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DS3-H Micro inversor manual de instalacion para usuario
Paso 1. Verifique que el voltaje de la red coincida con la clasificacion del Micro inversor

Paso 2. Distribucion del cable troncal Y3 de Corriente Alterna(ca)

a.Cada conector del conector del cable troncal debe coincidir con la posicion del Micro inversor.

b.Un extremo del cable troncal ca se utiliza para acceder por la caja de conexiones a la red eléctrica.
c.ldentificacion de los conductores del troncal: L1: Negro L2: Rojo PE: VERDE.

AVISO: Verificar los conductores en el cable troncal de ca asegurando de que coincidan. Un cableado
incorrecto puede daiar irreparablemente los Micro inversores.

Paso 3. Conecte los Micro inversores APsystems sobre la estructura de los médulos Fotovoltaicos.

NOTE: Instale los Micro inversores (incluidos los conectores de cc y ca) debajo de los médulos
fotovoltaicos para evitar la exposicion directa a la lluvia, los rayos UV u otros eventos climaticos
nocivos. Deje un minimo de 10 cm por debajo y por encima de la carcasa del Micro inversor para
permitir un flujo de aire adecuado. La estructura debe estar debidamente conectada a tierra segtn el
cadigo eléctrico local

Voltaje maximo de entrada: 60V cc

Maxima salida de potencia continua: 1050 W
AVISO: Esta estrictamente | Rango de frecuencia de operacion: 60 Hz
prohibido llevar el Micro inversor Corriente méxima de entrad.a(cc): 20Ax2

Rango de voltaje de operacion: 240V ca

amano por su cable de ca

a. Marque la ubicacién del Micro inversor en la estructura, con respecto a la caja de conexiones del modulo
fotovoltaico o cualquier otra obstruccion.

b. Monte un Micro inversor en cada una de estas ubicaciones utilizando la tornilleria recomendado por el
proveedor de estructuras de modulos fotovoltaicos. Al instalar el Micro inversor, la arandela de puesta a
tierra debe estar orientada hacia la estructura.

(Not supplied by APsystems)

arandela Ee puesta a tierra
Paso 4. Conecte a tierra el Sistema (Advertencia puntas filosas)
El cable troncal Y3 tiene un cable de tierra fisica integrado: esto puede ser suficiente para garantizar una
conexiona tierra adecuada de todo el arreglo fotovoltaico. Sin embargo, en areas con requisitos especiale, es
posible que aun se necesiten de accesorios externos, utilizando la brida de puesta a tierra como se observa en
la imagen.

T brida de puesta a tierra

Paso 5. Conecte el Micro inversor APsystems al cable troncal
Inserte el conector de ca del Micro inversor en el conector del cable troncal Y3. Asegurese de escuchar un
«clic» c o m o prueba de una conexién segura.
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AVISO: Interfaz del conector de ca de -
la siguiente manera. AVISO: Cubra los conectores no utilizados con el
Y-CONN CAP para protegerlos.

a b

25mm~30mm S -

Tuerca Sello Cuerpo

Paso 7. Conecte los Micro inversores APsystems a los médulos fotovoltaicos

AVISO: Al conectar los cables de cc, el Micro inversor debe parpadear inmediatamente en rojo una vezy en
verde tres veces. Esto ocurrira en cuanto los cables de cc estén conectados y mostrara que el Micro inversor
funciona correctamente. Esta funciéon de comprobacién completa comenzara y terminara antes del transcurso
de cinco segundos después de conectar la unidad, asi que preste especial atencién a estas luces cuando
conecte los cables de cc

ADVERTENCIA: Compruebe dos veces para asegurarse de que todo el cableado de ca y cc se haya
instalado correctamente. Asegurese de que ninguno de los cables de ca o cc esté dafiado. Asegurese
de que todas las cajas de conexiones estén correctamente cerradas.

ADVERTENCIA: Cada médulo fotovoltaico debe conectarse cuidadosamente al mismo canal. Asegurese de no
dividir los cables de cc positivo y negativo en dos canales de entrada diferentes: el Micro inversor se dafara y
la garantia no se aplicara. Como se muestra en la imagen a continuacion:

Paso 8. Complete el mapa de instalacion de APsystems

a.Cada Micro inversor APsystems tiene dos etiquetas de numero de serie removibles, para su referencia
observe la imagen.

b.Complete el mapa de instalacion pegando la etiqueta de identificacién de cada Micro inversor en la ubicacién
correcta, y especifique la posicion (1,2) y la orientacion del médulo fotovoltaico.

c.La etiqueta restante con el ultimo numero de serie, se localiza en el médulo solar de manera que es visible
facilmente.

d.Después de finalizar con los planos de instalacidon debe enviarlos a la pagina web de monitoreo EMA de

APsystems.
—» LA
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Paso 9. Iniciar la operacion

a.Encienda el interruptor de ca en cada Micro inversor si hubiera proteccion por ramal de ca .

b.Encender el interruptor principal utilidad de red de ca del circuito. El sistema comenzara a producir después
de un tiempo de espera de cinco minutos.

Product information is subject to change without notice.(Please download manuals at wwvw.APsystems.com).
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